Széchényi Ferenc négy kiadatlan levele
Gruber Kdroly Antalhoz

NEMETH S. KATALIN

SzicaENYI Ferenc 1805 tavaszan nevezte ki GRUBER Karoly Antalt immaér
Pestre koltozott konyvtaraba frnoknak. Kapesolatuk azonban néhdny évvel
megelézte a kinevezést, és ennek a dokumentumai a most kozreadott
SzicnENYI-levelek.!

GrUBER Kéroly Antal személyisége, kolt6i tevékenysége ma méar nem
tarthat kiilonosebb érdeklédésre szdmot.2 A hanyatott sorsi — Szegeden
sziiletett, német anyanyelvii — kolt6t erbteljes érdeklédés vonzotta a magyar
kultura irdnydba. Irodalmi munkéssdga csupdn magyar témaja miatt figye-
lemre mélté, tobbek kozott Hymnus an Pannonia cimmel irt epikus lirai
kolteményt. A hexameterekben irott kolteményt négy disztichon kiséreté-
ben ajanlotta SzicHENYI Ferencnek, de mar ezt megel8z8en is tett alkalmi
gesztust az irodalompértolé gréfnak. 1802-ben SzEcHENYI Ferenc FRAN-
CISKA nevii lednya és BaTTHYANY Miklds hézassdgara frt koszonts verset.
Ugyanebben az évben konkrét segitségért is fordult SzicHENYIhez, olyan
allast kérve, melyben a haza javdra munkéalkodhatnék.® E kérelmére vala-
szul irédott SzECHENYI 1802. okt. 13-4n kelt levele, melyben sajnélattal
utasitja el a kérelmet, de késGbbi dllaslehetdséget kilatasba helyez. Levelezé-
sitkbél tudunk GRUBERnek arrél a tervérdl, hogy megirja a magyar koltészet
torténetét és azt valamelyik pesti lapban folytatdsokban kivanja kozolni.
Az anyaggy(ijtésrél SzkcHENYInek is beszdmolt, aki azonban 6va intette a

1. OSZK Kézirattar Quart. Lat. 771. A levelekre SzeLESTETI N. Lészl6é hivta fel a fi-
gyelmemet, a kézirat olvasdsdban ViZzkELETY Andrds nyujtott koszénettel fogadott
segitséget.

2. GRuBER Kiroly Antal miikédését monografikusan feldolgozta Lupwienis dr.
Szeressy Ilona: Grubenfelsi Gruber Kdroly Anial hazai német iré élete és irodalmi
miikodése. Bp. 1922. A szerzd a most kozolt levelek kozreaddsdt is tervezte, azon-
ban ebben rajta kiviil 4116 kériilmények megakaddlyoztdk. — GRUBER kinyvtd-
rosi miikddésérdl 1d. V. WinpiscH Eva: Fejezet a konyvtdrosi pdlya magyarorszdgi
kialakuldsdnak torténetébdl. = Magyar Kinyvszemle, 1957, 2. 136 —153. A GRUBER-
rel foglalkozé fejezet: 148 —151.

3. Az alkalmaztatdsi kérdésrsl 1d. KorrANyr Ferenc: A Magyar Nemzeti Muizeum
Széchényi Orszdgos Konyvtdra. 1802—1902. 1. Bp. 1905. 114—116. — Ebben az
id6ben folyamodott SzicrENyrThez dlldsért KovacHior Mérton Gyorgy és Csoxko-
NAI Vitkz Mihdly is. KovacuicH 1802. jalius 14-én irt levelét 1. KOLLANYT i. m.
75— 176. CsokoNAaI 1802. szeptember 14-én kelt levele = Csokonai Vitdz Mihaly
Osszes Miivei. Bp. 1922. T1/2, 714—726.
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megvaldsitds akadalyai miatt. SzEcHENYI 1803. janudr 4-én kelt levelében
helyesli ugyan az eszmét, de kifejezi kételyeit, mert szerinte a magyar kol-
tészet korai szdzadaibdl alig lelhetd fel némi toredék, és a meglevs szak-
irodalom olyan csekély, hogy nagy nehézségekbe fog iitkozni a kutatés.
1803. oktober 22-én irt levelében SzicHENYI Ferenc kér szivességet GRUBER-
t6l. Konyvtari katalégusanak pétkoteteit kell a megrendel6nek eljuttatnia,
s ebben GRUBER, aki mir kordbban is vonzédott a konyvtar ugyeihez,
készséggel SzECHENYI rendelkezésére allt. Ilyen el6zmények utdn érthetd,
hogy GRUBER Kéroly Antalnak nem sokéig kellett varnia, hogy SzicHENYI
konyvtardban a hén ahitott 4llast elérhesse. GRUBER pesti tartézkoddsa
csak egy évig tartott — részben anyagi okok, részben MiLLER Ferdindnddal
valé nézeteltérése miatt hagyta el a konyvtarat —, de ez az év eredmé-
nyezte a De Praefectis Bibliothecarum cimi miivét, amely a koényvtéros
ujszerli feladatait igyekezett Osszefoglalni. A munka kéziratdt ma is az
Orszagos Széchényi Konyvtar 6rzi.t

a Monsieur d’Edenburg
Monsieur Charle Antoin
de Gruber de Grubenfels
in Biirgerspitale Hof, und Treppe N° 1. in
4ten Stock, Thiir N° 9. a Wienne

Oedenburg d. in. 13. Oct. 802.
Wohledelgebohrner!

Dass ich fiir alles, was Sie mir, und meiner Tochter zu verehren die Freundschafft
hatten, erst itzt und zwar mit fremder Hand meiner Reumatismuses wegen
danke, muss ihre Nachsicht entphfiiligen. — Die tausend Sachen, die ein Vater
bey der Vermalung seiner Tochter zu thun hat, und die er selbst, noch zu ver-
mehren geflegt, hinderten mich an der fritheren Erfiilliing meiner Pflicht, die ich
durch gegenwirtige Zeilen umso eifriger, und inniger erstatte, als ich tiber alles
gachzudenken, und die mir iiberschickte Biicher bequemer durchzulesen Muse
atte.

Gerne, und zwar von Grund des Herzens wiinschte ich Euer Wohledelge-
bohrn fiir die Aufmerksamkeit, um mich, und fiir Thre Ratlosigkeit, fiir die
feinere Literatur etwas entgegen zu stellen, und erwidern zu kdnnen. Aber da
mein Wirkungskreis eingeschrankt ist und auch, fiir die Landes Bibliothec
frithere u[nd] zwar hoche Empfelungen meiner Hénde banden, so muss ich fiir
diess erst auch mir auf Gelegenheit warten, um deroselben von der Aufrichtigkeit
dieser meiner Gesinnungen zu iiberzeigen, wozu ich auch Sie, um so mehr Auf-
fordre, aber mir gerade jene Gelegenheiten, dies fiir Sie, die erwiischeste wiren,
entwischen koénnten.

Mit der vollkommensten hoch Achtung habe ich die Ehre zu seyn.

Euer Wohlgebohre
aufrichtigster Diener
Freund Fr{anz] Gi[af] v[on] Széchényi

a Monsieur Pest

Monsieur Grueber Secretaire de S[on] E[xcellence] le

Comte Joseph de Batthdny

Bey S[on] E[xcellence] dem H[errn] Gr[afen] Joseph

v{on] Batthdny in der Karner

Strasse abzugeben a Vien[nle
4 Jan. 803 Pest

4, Kolligdtum a Quart. Lat. 566 jelzetii kotetben.
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Wohledelgeborner!

Mit der aufrichtigsten Theilnahme an dero Schicksal erwidre ich dies Wiinsche,
die Sie mir zum Neu(n)jahr zu aussern beliebten; Nur bedauere ich, dass mein
Wirkungskreis zu eingeschrenkt seye, um das ebenversicherte durch Beweise
auch bestéattigen zu kénnen.

Schon und niitzlich wére freilich dies Geschichte der ungarischen Poesie,
aber ich zweifle daran, ob die in ihren Briefe angemerkte Biicher dazu eine
hinléngliche oder auch nur befriedigende Weisung geben konnten. — Unsere
dlteste Poesien waren Volkslieder, welche Leider! verloren gegangen sind, und
ich glaube nicht, das man selbst in 16ten Jahrhunderte einige Beweise auffinden
konnte. — Die Spétern sind zu neu, und zu bekant, aber dass sie die Beschreibung
eines Denkers erforderten. Ausser diesem finde ich die grosste Beschworlichkeit
in die Beurtheilung, und Bestimmung der Sprache selbst, die nicht nur mit jeden
Jahrhunderte in der Schreibart 4nderte, sondern auch jetzt noch eines allgemein
befriedigende Sprache und Wérter-Buch bedarf. — Mein Gedanke wiire also auch
eine kleine Weile mit Aufsuchung der nétigen Hilfsmittel zuzubringen. Ich will
auch hier dem Rath einiger Gelehrten erbitten um ihre Meinung bey ersten
Gelegenheit an deroselben iiberschreiben. Nur bitte ich es nicht iibel zu nehmen,
wenn ich mit meiner schwache Augen wegen einer fremden Hand bediene.

Mit wahrer Hochachtung habe ich die Ehre zu sein Euer Wohledelgeborner

ergebenster Diener
Fr{anz] Gr[af] v{on] Széchényi

Pest, 22. 1obris 803.
Wohl Edel Gebohrner!

Hingebend der gefilligen Theilnahme, die Sie an meiner kleinen Literarischen
Unternehmung ausserten, glaube ich Thnen nicht ungelegen zu fallen, wan[n] ich
Ihnen die Auftheilung der ersten Suplements das im vorigen Jahre bekannt
gewordenen Biicher Catalogs anvertrauen. H{err] v[on] Tibolth wird Thnen die
Nahmen derjenigen mittelst beiligen zu diesem Weise andeuten, denen ich das
gedachte Suplement, samt dessen Repertorio zu verehren beschlossen habe. Von
jedem der versenkenden beliecben Sie eine kleine schriftliche Versicherung ab-
zunehmen, u[nd] mir selbe hicher zu senden, damit ich es vormerken kenn[n]e,
wer? u[nd] durch wen? gedachte Suplemente bereits empfangen habe. — Auch
Jene sind hievon nicht ausgenom{m]en, die nebst dem Suplement u[nd] Reper-
torio noch {ein Schreiben v{on] mir) die, hier beigeschlossene Weise zu empfangen
haben werden. — Alle sinnd ausserdiesem um Vergeben zu bitten da ich mehr
gedachte Suplemente nur brochist schicke, da ich den Form u[nd] die Farbe der
Einbénder der Cataloge vergessen habe. — Nebst einen aufrichtigen Dank fiir die
Miihe die sich Euer Edel Gebohren geben werden, will ich auch die Kosten mit
Frauden erlegen, die deroselben bey der Auftheilung meiner Suplemente haben
werden. Mit wahrer Hochachtung habe ich die ehre zu sein.
Euer Wohledel Geborn!
Unterténiger D{iene]r
Fr{anz] Gr[af] v[on] Széchényi

Hlerrn] Carl v[on] Grueber — Secr[etaire] bey S[on] E[xcellence]
dlem] Glrafen] Jos[eph] v[on] Batthdny

A Monsieur Pest
Monsieur de Gruber de Gruben
fels Secretair chez S{on] E[xcellence] Joseph le
Comte de Batthany
a Vienne
Pest 21. Feb. 804.
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‘Wohl Edel Gebohrener!
Fiir die abgereichte Catalogues danke ich Eregebohrne auf das ergebenste, noch
mehr aber fiir die Gelegenheit die Sie mir darbieten, Thnen die aufrichtige Gewo-
genheit mit der ich Sie sch#ize nicht nur durch die Annahme der Dedika[ti]on,
sondernn auch durch ihre Ernennung zum assessor der Somogyer Gespannschaft
beweisen zu kenne. Ich halte in Monath Maji Congregaftijon, u[nd] will in dieser
Wort halten, und dadurch Sie iiberzeugen, ich mit wahner Ergebenheit seye.
Euer Wohledel Gebohrner!
Unterténiger Dfiene]r
Frlanz] Gr{af] von] Széchényi

VIER UNVEROFFENTLICHTE BRIEFE
VON FERENC SZECHENYI AN KARL ANTON GRUBER

S. K. NEMETH

Karl Anton Gruber war ein Dichter von ungarischer Herkunft mit deutscher Mutter-
sprache. Ab 1805 war er Sekretiir in der Bibliothek von Ferenc Széchényi. Die jetzt
verdffentlichten 4 Briefe sind Dokumente aus der Zeit vor seiner Ernennung. In ihnen
spiegelt sich das Verhiiltnis zwischen Széchényi und Gruber wider.

Gruber lésst sich u. a. von Széchényi bei seinen Arbeiten an seiner Antologie
beraten. Széchényi beauftragt Gruber hingegen den Katalog seiner Bibliothek (= un-
garische Nationalbibliothek) zu verbreiten. :
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